Jorn Rusen
Giai nghia lich sur
Lé Hai dich va chu thich

Gidi thiéu: Gido su ngudi Pic Jorn Rusen hién dang 1a mét trong sé nhitng ly thuyét gia st hoc hang déu
thé gidi, thudc trao luu nhirng ngudi viét sur sau giai doan ma Francis Fukuyama va nhiéu ngudi khac mé ta la
lich st da cao chung. Hién dang la chu tich Vién Nghién cuu Cao cdp vé Cac khoa hoc Nhén van (Institute for
Advanced Studies in the Humanities) & Essen, 6ng ciing déng thdi la ngudi khdi xudng va bién tap cho loat
séch ™ nghién ciu lich s thé gidi theo nhdn sinh quan mdi, bdt dau tir ndm 2002, ma dén nay - muia Thu
nam 2008 - tap sach tha 11 via dugc xudt ban. Ban géc tiéng Anh cua ban dich nay la I0i tua cho tit ca cac
tdp sdch duoc xudt ban trong series nay, cling cé thé coi la tuyén ngén cho mot hé tu tudng dang ngay cang
phé bién trong lang s’ gia phuong Tay.

Giai doan bat dau cta thé ky 21 cling la 1ac khai niém “lich si” chuyén tai nhitng ndi dung trai ngugc
nhau trong tu duy. TU mot phia, 10-15 nam qua ghi nhan rat nhiéu IGi tuyén bd la lich st da cao
chung ' . Khi ndi dén nhitng thay ddi vé co ban cua dién bién chinh tri toan ciu trong hai ndm
1989-1990, hay vé hau hién dai, hodc thach thirc d6i vdi vai trd ap dao cla phuong Tay tir phia xu
hudng phan thudc dia va da van hda, “lich s, nhu ching ta tirng biét theo truyén thong phuaong
Tay, bi tuyén b6 da chét, da lac hau, da bi vuot qua, va da dén hoi két thuc. Tur phia con lai, cd ca
mot lan sdng toan cau clia nhitng khdm pha vé mat hoc thuét trong cac linh vuc cé thé coi la “mang
tinh lich s mot cach tu nhién: qua trinh xay dung ban sic cd nhan va ban sic tap thé B! théng qua
ky Urc; (ng dung va chirc ndng trong van hda, xa hdi va chinh tri ciia “phép k& quéa kh(”; cling cac
két cdu tadm ly cta ghi nhd, c ché va hoi tudng [ . Ngay ca cac nganh hoc cé vé nhu kéu goi “két
thuc lich st (toan cau hda, chu nghia hau hién dai, tu tudng da van hda) cling nhanh chéng bién
thanh hién tugng “lich si” rat tu nhién. Han vay, “lich sir” va “ky (c lich s con xam nhap khong
gian van hoa dai ching (tir cac kénh truyén hinh chuyén vé lich str cho dén phim Hollywood). Chiling
trd thanh nhiing yéu t6 quan trong han bao giG hét trong cac cudc tranh luan dai ching va dam phan
chinh tri (vi du cac ban cdi vé du am cua cudc chién ¢ Nam Tu cli, hay thao luan vé qua trinh thng
nhat chau Au hodc nhiing di san tir cac ché dé toan tri). Noi cach khac, han bao giG hét tir sau ngay
“lich sir” bi khai ttr, “cac van dé lich st cé vé nhu dang quay lai bao thu.

Tinh thé tién thodi luBng nan nay doi hdi phai cd6 mét hudng di mdi, hodc it nhat Ia mot thé hién méi
vé madt ly thuyét. Hon vay, n6é doi hoi phai cd mét hé thong ly thuyét mdéi cho nganh st hoc. Ly
thuyét nay khong chi danh riéng cho mét phan nganh bén trong nganh s, cling khong phai la moét
tap hop cd hé thdng cac dinh nghia, “qui luat” va luét I& cd gia tri phd quat. Diéu can thiét 1a mot
nganh hoc da nganh va lién vén hoéa. Ngay tai thdi diém ma lich st bi tuyén bd 1a “da qua”, cai ngay
1ap tic két thac chinh la ly thuyét lich sir. Phé binh theo phuadng phap nhiéu chiéu (deconstruction)
clia Hayden White ! d6i vdi trudng phai ké chuyén clia cac st gia trong thé& ky 19 cd thé dugc coi 1a
IGi cuGi cho ly thuyét lich sir — khi ma IGi phé binh cho tuyén bd clia nganh vé tinh hgp ly da dat ra
diém két thic cho y thirc hop ly clia nganh; vi phé binh d6 khdng phai 1a y thirc hop ly theo ludt nhan
qua (rational self-reflection). Tuy nhién, tU cudi thap nién 1980s, “nghién cfu mang tinh phé phan vé
ky Uc lich si” bat dau nhan rdng bén trong nganh ly thuyét lich sir [’ . Nhung ma bén trong phan
nganh nay ngudi ta bd sot van dé la bat ky khao sat nao vao ky Urc lich st trong bdi canh van hoéa
khac nhau déu khong chi la nghién clifu mang tinh dot pha, ma con la vién gach cho ca mot ly thuyét
bao quat han trong lich str. Bat ky phan tich nao doi v8i du ngay ca mét tinh trang dan gian cua ky
Urc lich st cling khong thoat khdi cac van dé thudc vé vé ly thuyét va triét hoc cho mon lich sir . va
ngugc lai: cac tu duy triru tugng nhat cla cac triét gia sir hoc cling ngay 1ap tic gdp phai mot phan
vi du tu' nhién nhéat trong qua trinh ghi nhé (vi du, khi cha me k€ lai cac trai nghiém trong qua kh(r
cho con cdi nghe, hay khi mot cong dong dan gbc Phi chdu nhd lai thGi thudc dia va cong cudc giai
phong). Cho dén khi nao ching ta khéng cong nhan mai lién hé tu nhién gitra ly thuyét lich st rac réi
nhat va cac van hanh cla ky (c lich st 8n than siu nhét trong van héa va cudc séng hang ngay cla
con ngudi, chiing ta sé tiép tuc bi mac ket trong tu’ duy tuyén tinh, v6n coi bién thé van hda cla ky
Uc chi don gian la cac d6i tugng ly thi cho nghién cifu han la nhan ra dé nhu la cac vi du “lam thé
nao dé giai nghia lich su”.
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BO sach Making Sense of History dat muc tiéu lam cau néi bac qua khoang tréng gilra ly thuyét lich
st va cac nghién cru vé ky Ukc lich str. Bong gop trong dé la hau hét cac nganh hoc vé van hda va xa
héi, khai phd mét pham vi rdng 16n cac hién tugng thudc vé mdt 1anh vuc cd thé dat tén 1a “giai
nghia lich s’ (Historische Sinnbildung). B6 sach khong chi vugt ranh gidi gilta cac nganh hoc, ma
con gilra cac nén van hda, xa hdi, chinh tri va lich sir bao quanh d4. Thay vi gian lugc ky c lich st
xudng thanh mét dang méi nao d6 cta nganh “cdu truc thuc t€” xa hoi hay van hda, dong gop cua
bd sach chinh 1a soi sdng céc hién tugng cu thé trong ky Uc lich sur: tim cach dien giai chldng nhu cac
ca nghién clru trong nganh nghién ctu ca vé ly thuyét lan thuc nghiém dang dan hinh thanh dé “giai
nghia lich si”. Theo truc chung d4d, cac bai luan ly thuyét khong chi mudn thiét 1ap mot hé thong ly
thuyét va phudng phap mdi trong nghién cru lich sir, ma con dua ra cac cach nhin so sanh, lién
nganh, va lién vin hda nham gilp thdng hiéu céi c6 thé goi 1a “cdng trinh toan cau vé ky Uc lich sir”.
CoOng viéc nay khong doi hai phai loai trir cac danh gia phé binh doi v&i chirc nang lam céng cu cho
hé tu tudng cua ky Uc lich sir, nhung muc tiéu chinh ctia bd sach khong phai la di tim cac hé tudng
hay dinh nghia chinh tri, cling khéng phai la phugng phap luan tach rGi hé tu tudng vé “giai nghia
lich sir”. Noi cach khac, bo sach cd y dinh nghién cfu cac hoat dong van hoa lién quan i qua trinh
tao ra nghia cho lich st trong vai trd mot thé ddc biét quan trong clia suy nghi va hanh déng cua con
ngudi, mét nganh hoc cd thé déng gép vao cac loai hinh théng hiu qua lai mdi. Trong thdi dai toan
cau héa nhanh chéng, ma chi yéu thé hién trén binh dién kinh t& va chinh tri (va rat it trén binh dién
van héa) thi viéc xdy dung céac dang thdc nhu vay 1a nhiém vu khan cap.

SUu gia, chuyén gia nhan hoc, triét gia, cac nha xa hoi hoc, tdm ly hoc va ly thuyét gia van chuang,
cling nhu cac chuyén gia trong nhitng nganh nhu truy@n thdng va nghién clru van héa ', cting nhau
khdm pha cac van dé nhu sau: Cai gi tao ra “y” (sense) va “nghia” (meaning) cho lich str? Trong
nhitng nén van hda khac nhau thi cac khai niém vé “thdi gian” (time) gilt vai trd tiém an nhu thé
nao? Dang ddc biét nao cla “nhan sinh quan” (perception) chuyén chd cac khai niém dé va lién quan
véi nhitng van dé chung nao? Pau 1a phuong phap thudng dung nhét dé dieén ta y nghia lich su?
RANng khap tir cac quan diém chung cho dén I4p ludn ly thuyét cho cac ca nghién cliu, cac bai viét dé
cap tdi rat nhiéu van dé lién quan tdi cau hoi vé “y nghia lich s, bao gébm cac dé tai nhu ban sac
tap thé, tdm ly va phan tdm hoc cua ky Uc lich st, hay khdng gian lién van hda cla tu duy lich su.
NGi chung, cac bai viét déu thé hién réng ky Uc lich st khdng phai la chic ndng riéng biét cla cac
hoat ddng van hdéa ma con ngudi ding dé thé hién chinh minh trong thé& gidi ho sinh ra, ma cac ky
Uc dé con bao gbm nhirng nganh nghién clru dac biét trong tu duy duong dai cla ddi s6ng con
ngudi. Cac nganh nay xét qua trinh tam ly nGi két qua khdr, hién tai va tuong lai ting dugc phucng
Tay tdng quat hoa va thé ché hda, dudc coi la cac pham tri déc biét trong vdn héa ma ching ta goi
la “lich sir”. Trong s8 cac kha ndng déc biét clia con ngudi nhu tu’ duy, hanh déng, va dau khé doi hoi
phai ¢ “tu duy lich si” déc biét gdm c6 (1) qua trinh xdy dung va duy tri ban sic tap thé, (2) qué
trinh tai xay dung qui luat tu duy sau tham hoa va cac su kién hdy diét hang loat, (3) thach thdc phai
tao ra qui luat tu duy dugc thé hién bdi, va thdng qua qua trinh d6i dau véi cdc nhdm cuc doan khac,
va (4) kinh nghiém chung vé thay déi va thoa hiép.

Theo ddng muc tiéu chung clia bd sach Making Sense of Historyla mé ta mot khu vuc nghién clu
lién nganh mai (chr khéng phai dua ra mot ly thuyét riéng), cac tap sach dugc thiét ké khong phai
nham d€ tao ra cdc khu vuc chung va chirc ndng cta qua trinh ghi nhé lich sir nhu khéi dau cho mét
cach ti€p can mdi cho nganh st ky; thay vao dd, khai pha cac khu vuc nay trong tu cach cac nhanh
nhd cla nganh nghién cltu “cdc nén van hda si”. Vi du nhu mét diém tap trung 1a pham trl ban sic
tap thé (collective identity). Cac quan diém ly thuyét va van dé phd quat dugc xem xét déc biét trong
méi quan hé qua lai v8i ban sac, vdi cai khac (otherness) va tinh dai dién. Cung lic, cac ca nghién
clru vé qua trinh hinh thanh ban séc gidi tinh (ddc biét Ia véi phu nif), vé ban sac sac tdc, va cac loai
hinh khac nhau cung san khdu chinh tri ciia ban sdc dan toc cling dugc dugc dinh kém. Cac bai ludn
vé van dé nay sé nham muc tiéu chi ra rang bat ky khai niém nao vé “ban sic” nhu dang bi tach roi
khoi bién dai lich st khdng chi kéo theo cac van dé vé Iy thuyét, ma con bo qua thuc t& 1a da s6 cac
dang hién dai cta ban sic tap thé bao gdm kha ndng tu’ chuyén déi theo thdi gian. Do vy, cac bai
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ludn s& khéng coi ban séc 1a cong cu dé phan biét, ma 13 mot “hoat dong” van hda cu thé dang dién
ra clia su’ khac biét. Muc tiéu s& la chirng minh kha ndng san sinh cta “y nghia” 1a diém khdi dau cho
nhan thdc ludn, cling nhu chinh né la mét khu vuc nghién clu ly thuyét va thuc hanh.
MOt s6 tap sach s& tap trung vao qud trinh hinh thanh “thdi gian” ¥’ va “lich si” trong tdm ly, phan
tich mai lién hé qua lai gitfa ky Uc, dao ddc va tinh nguyén ban trong cac loai hinh khac nhau cla cau
chuyén lich st hay hdi ky. Cac thanh qua tir nhitng nghién cfu tdm ly thuc hanh (V& su’ phét trién
cta nhan thurc hién tai va lich sir 6 tré em, hay cg ché tam ly cta qua trinh tai dung cac kinh nghiém
trong qua kh(r) sé dugc thao luan trong anh sang cta cac no luc mudn phac thao mot ly thuyét tam
ly cho khai niém nhan thirc lich s quanh pham tru “cét truyén” va “cu tric k& chuyén cua thdi gian
lich str”. M6t tap sach ddc biét s& danh cho cac tiép can tir mdn phan tdm hoc dé nghién ciru ky Uc
lich str, xét lai cac tranh cai trudc day vé mdi quan hé gilta phan tam hoc va lich str, cling nhu gidi
thiéu cac cong trinh nghién clfu gan day. Thay vi chi don gian dua ra mot s6 goc nhin tir nganh phan
tdm hoc, von c6 nhiéu kha nang dugc ti€p nhan va van dung trong mot s6 khu vuc clia nganh nghién
clu lich sir, tap sach nay cling sé két hop cac nhan sinh quan lich st vGi phan tdm hoc, chdng han
nhu kham pha ngay chinh lich sir cia nganh phan tdm hoc, ciing nhu khéng gian “nhan thc” tiém
an va chuyén giao cac van dé khoa hoc va phi khoa hoc cta ky ¢ lich str. Hon vay, tap sach cling sé
nh&n manh ddc biét dén cac dang thirc tdng quét hda vugt ranh gidi (transgenerational) cua tri nhé,
vé pham tru clia vét thuang long nhu khai niém then chét trong nganh nay, va vé cac ca nghién cu
cd thé€ mé hudng cho nhiéu nghién cltu méi.

Trong ké hoach s€ cé mot tap hgp cac bai viét tap trung dac biét vao khéng gian lién van hda cla tu
duy lich str, khai quat hda cac nén van hoa st hoc tir Ai Cap c6 dai cho dé&n Nhat Ban hién dai. V6i
quan diém khuyé&n khich nghién clru so sanh, tap sach sé gém nhiing bai luan tdng hdp va céc ca
nghién clru dugc soan thdo nhdm dua ra cac dién gidi so sanh trén cd s cac tai liéu cu thé, ciing
nhu kha nang ap dung hé thong ly thuyét do vao cac so sanh mdi. DuGi anh sang cta cac thanh tuu
hién tai cia hé théng quan diém thé& giGi xoay quanh van dé sic toc (ethnocentrism), tap sach nay sé
tap trung vao cau hdi la cac nghién cru van hda va xa héi sé phan ing nhu thé nao trudc thach thirc
nay. Muc tiéu s& 1a phan bién lai I16i tu’ duy 18y sac toc lam trung tdm bang cach bac cau cho khoang
tréng hién nay gilta qua trinh toan cau héa nhanh chéng — thé hién qua téng trudng hon bao git hét
vé mirc do |é thudc kinh té€ va chinh tri gilra cac quoc gia va cac chau luc — va mic tang trudng tucng
tu theo chiéu thi€u hut mdi théng hi€u qua lai gitta cac thé ché van hda. Cac bai ludn sé ¢ géng chi
ra su can thiét phai lién lac lién vén héa "% ca vé cd sd chung clia nhiéu nén vén héa s, 13n su’ khac
biét gilta chiing. Su' lién lac nay cé vé khdng chi la c6 thé, ma con diéu kién can dau tién cho b4t ky
phép thr nao mudn giam bdt khoang cach van hda trén binh dién chinh tri, bat ké la gitta cac quéc
gia hay bén trong cac xa hdi ngay cang da van hda ma chuing ta dang song.

Piém nhan ddc biét ctia bd sach v& van dé khac biét van hda va lién lac lién van hoa thé hién y do
clia nhém bién tap mubn vugt khdi cac mdi quan tdm nam trong dinh ché& khoa hoc. Van dé lién lac
lién vén hda la mét thach thirc I16n, va ciin la hi vong I6n cho mét cdng trinh nhdm t&i mot hé théng
ly thuyét chung cho hién tugng chung vé “nhd lai qua khu”. Mdc du trén thuc t€ “khac biét vdn héa”
ting la cum tir thuGng gap trong thap nién 1990s, dé tai nay van con chlfa dung mot mau thuan
cling tuong tu nhu tinh hinh hién nay cta pham tru “lich st”.

Cac nudc da cong nghiép hda gan day tang cudng can thiép chinh tri va kinh té€ vao nghi trinh cta
phan con lai cla thé gidi. V& phia minh, cdc nudc dang phét trién ciing cac nudc cuu hodc dang cong
san phai nhan ngay cang nhiéu (cd lic bat bubc) cac co cu chinh tri va kinh té hién dai. Vay ma qua
trinh tam goi la hitu nghi qua lai trén binh dién chinh tri va kinh té€ lai di kém vdi mic do thi€u ki€n
thirc dang k€&, hay thdm chi thi€u ca su’ quan tdm, vé bdi canh lich sir va vén hda cla cic quéc gia
lién quan. Cho nén, cac dang chinh thdc dang ton tai vé lién lac lién van hda, von thudng bi doi hoi
trong cac ban cai cla du luan, lai thi€u dung cai “van hoa” trong do, khién dé tai va cac van dé dugc
phan tich trong bd sach nay (ban sac, ky (¢, hoat dong van hoa, lich str, tén gido, triét hoc, van hoc)
nam ngoai cai dang dugc lién lac mét cach rd rang — nhu thé cac van d& doé khdng anh hudng dang
k& tdi cac nghi trinh chinh tri va kinh té.
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Tuy vy, nhin tir phia con lai, cac ti€p can phé bién tir phia cac ly thuyét gia trong nganh vén héa va
nhiing triét gia thudc trudng phai phé binh & phuong Tay thudng cho réng néi chung khdng thé lién
lac lién van hda trén mot mat bang chung vé “ban sic van hda” — dat cd sg trén gia thiét la khong
ton tai mot mat bang chung nhu vay (hién thuc hda khai niém “khac biét”) — hodc chinh tri hda cac
khac biét van hoa theo cach ma ching bi ha thap xuéng mdc thuan tdy vat chat nhdm xay dung cac
vi tri cho d6i tugng van hda. Mc du cac hi€u biét tu than dugc coi 1a “phé binh”, cac tiép cén khoa
hoc nay 16 ra 1a ¢ tuong (tng véi qua trinh loai trr “van hda” trén binh dién trao d&i chinh tri va kinh
té gilra cac qudc gia. Do vay, ly thuyét vé van hoda cd 1€ phan (ng lai qua trinh loai trir vdn hda bang
cach loai trtr chinh minh.

BO sach Making Sense of History nay c6 y dinh d6i pho véi qua trinh loai trir d6 bang cach dua ra mot
phuong phap nghién clfu van hdéa ma trong dé khai niém “van hda” dugc coi trong dac biét ma
khéng hoa tan nd vao nén chinh tri ban séc hay qua trinh hién thirc héa khai niém cho rang khong
thé bac cau cho “cac khac biét”. Cung lic cdng trinh cling nhdm muc tiéu tai gidi thiéu pham tru “ly
thuyét lich st khéng con tach rdi ra khai ky (c lich st va qua trinh ghi nhd nhu cac hoat dong vén
hoéa cu thé’pﬁ‘a, ma tim cach khdm pha cac hoat dong doé, dieén giai ching nhu cac méi ndi khac nhau
cla mét no luc toan dién (néu da dang) dé “giai nghia lich si”. Do d6, bd sach Making Sense of
History cho rdng moi dong gop khoa hoc cho van dé lién lac lién van hda can md clra trd lai véi cac
doi thoai khoa hoc vao chinh ban chat lich st (historicity) va b6i canh van hda, cling nhu cac ki€n
thirc mdi vé nhitng hoat dong van héa khac, nhung khong mang tinh han 1dm, vé “hinh thanh y
nghia” nhu' cac hinh thirc cling quan trong d6i vdi tu duy cta con ngudi (human orientation) va qua
trinh tu hi€u vé ban than (cac hoat ddng ma chirc ndng chung ctia nd ciing khdng khac bao nhiéu so
V@i cac déng gbp cua chinh cac tu tudng khoa hoc). Dang tuyén ngén mdi cho cac thao luan khoa
hoc hién dai thé hién trong nhiéu béi canh van hda, vdi y dinh dét diém khdi d&u cho lién lac lién van
hda, la mét cdng viéc khéng thé dap (ing toan bd, hay thdm chi chi phac thao, trong mot bd sach vai
quyén. Vi vay, bd sach Making Sense of History nén dudc coi la phép thir dau tién dé vé ra lanh vuc
nghién clru phlu hgp véi cac y dinh chung vira k&: nganh hoc clia “cac nén van hda lich su”.

Y tudng cho bd sach ndy dudgc hinh thanh trong qua trinh nghién ctu du n ¢ tén “Gidi nghia lich
si: Nghién cru lién nganh trong két cdu hoc, logic va chrc nang ctia nhan thirc lich st — Phép so
sanh lién van hoa”, von da két thic thanh cong. Du an nay dugc thuc hién & Trung tam nghién clfru
lién nganh (Zentrum fur interdisziplinare Forschung; ZiF) cla Pai hoc Bielefeld, Burc, trong hai nam
1994-1995. Cbng trinh dugc gitp d6 mot phan tir Vién nghién clfu cao cdp vé nhan loai & Essen,
thudc trung tam khoa hoc mang tén Northrhine Westfalia (Kulturwissenschaftliches Institut Essen;
KWTI). Cong trinh bao gébm mot loat cac hoi thao va nhdm thao ludn. Cac luan van dugc chon loc tao
thanh sudn chinh cho cac tap sach trong b6 sach nay. Céng viéc phan loai, bién tap va hoan chinh
cac bd sach mat nhiéu thdi gian ma tap dau tién (ban ti€ng Anh) vira dugc xudt ban nam 2002. Cudc
tranh luan dang ti€p dién trong nganh nhan van vé cac cd sd cla nd va dac biét la vé vai tro va chic
nang cla lich st khdng hé thay ddi da xac nhan tdm diém cua bd sach la da dat ra nhitng van dé co
ban trong cach gidi nghia cua tu duy lich st [,

Ch thich:

IDo NXB Bergahn Books xudt ban, trang bia va gidi thiéu so lugc dugc trinh bay trén trang
mang http://www.berghahnbooks.com/series.php?pg=maki sens >

[?INGi bat nhat 1a quan diém cua triét gia My g6c Nhat Francis Fukuyama, dugc trinh bay dau tién qua
essay mang tén The End of History? dang trén tap chi chinh tri qulc t&€ The National Interest nam
1989 va sau dé xay dung lén thanh tap sach xuat ban nam 1992: 7he End of History and the Last
Man. Hé thong ly ludn cla Fukuyama dugc néi ti€p tr nén tang tri€t hoc Friedrich Hegel.
[*IM&i doc thém bai phan tich v& méi quan hé gitra ban sic ca nhan va ban sic tap thé tir géc nhin x3
hoi hoc cla Jerzy Szacki, L& Hai dich: “Ban sic tap thé hay Ban sdc xd hdi clia ca nhan”.
“ITrao Iuu nay cua cac st gia Hoa Ky cling c6 thé dé dang ghi nhan qua lan sdng bung nd cac tap
sach giai nghia lai lich sir Viét Nam, don c nhu: Mark Bradley va Marilyn Young bién tap
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(2008) Making Sense of the Vietnam wars: Local, National and Transnational Perspectives NXB DH
Oxford; HO Tai Hué Tam bién tdp (2001) 7he Country of Memory: Remaking the Past in Late Socialist
Vietnam NXB BH California; Tran Tuyét Nhung va Anthony Reid bién tap (2006) Vietnam. Borderless
Histories NXB BPH Wisconsin; Duncan McCargo bién tap (2004) Rethingking Vietnam: State, party and
political change in Vietnam NXB Routledge... Co thé coi tuyén b8 clia Keith Taylor (phan nao dugc
gidi thich qua bai phéng van danh cho dai BBC, dugc Iluu & dia chi
Internet http://www.bbc.co.uk/viethamese/regionalnews/story/

2003/09/030912 keithtaylor.shtml) la cot mbc ghi nhan budc ngodt vé ly thuyét s hoc khi tir bd
cach nhin ban sac th6ng nhat ma 6ng da tirng trinh bay trong tap sach (1991) The Birth of Vietnam,
NXB DH California, hay cac st gia chuyén vé Viét Nam cung thdi nhu David Marr, Emile Durkheim va
D.R.Sardesai. Néu trudc kia ban sic tap thé (ban sic dan toc) la mot diém qui chiéu khdng ddi cho
str gia thi nay ban sic ciing la mét thay déi mang tinh lich sir theo chiéu thdi gian, va ban sic ciing
khong con la mét khdi don vi, tu than tao thanh tir nhiéu thanh phan khac nhau (vi du nhu phan tich
cta Amin Maalouf) va mang tinh chét khac nhau khi di tir tdm x& hdi xudng tiing tap thé va moi cd
nhan (vi du nhu phan tich cta Jerzy Szacki).

BlLy thuyét gia st hoc chiu nhiéu &nh hudng clia phép duy vat bién chitng lich st, hién 1a gido su cla
PH Stanford va PH California ¢ Santa Cruz. GS Hayden White nhan thay lich st lun la mot kich ban
dugc dung lai, it nhiéu theo mét trong bon loai hinh: chuyén tinh, truyén cham biém, hai kich va bi
kich. St gia khdng chi la ngudi tim hiéu quéa kh* ma con phan nao tao dung ra lich st theo mét trong
bon hé tu tudng dugc chap nhan: bao thg, tu do, cuc doan va vO chinh pha.
i du nhu cdng trinh cta str gia Mac-xit Eric Hobsbawm, viét theo ky (rc c& nhan hodc tir géc nhin
khong &y phuong Tay lam trung tdm -  showFile.php?res=12616&rb=0302
Ky (fc (memory) 1a pham tru dang 1a tdm diém tranh cdi va dugc tim gidi phap ly thuyét tir nhidu
nganh hoc cling ltc: triét hoc, khoa hoc nhan thirc, tdm ly hoc, nhan hoc, van chuang, chinh tri va xa
hoi hoc, cung cac nganh nhé va cac lién nganh hinh thanh trong quéa trinh nghién ciru mot trudng
hap cu thé.

®l Cultural studies: tén nganh hoc do ly thuyét gia Mac-xit Stuart Hall thanh Iap & Anh trong thap nién
1970s va nhanh chéng phéat trién trén thé& gidi, nghén ciu truyén thdng va xa hdi qua md hinh ngit
phadp va méi quan hé nglr nghia cung c6t truyén: showFile.php?res=12761&rb=0104
®IThai gian khéng dan gian & mdt truc tuyén tinh ma trong cac nganh khoa hoc x& héi con dugc chia
ra thanh nhiéu dang thic khac nhau. Vi du don gian c6 thdi gian thuc ma moi nguGi s6ng theo nhip
clia méi trudng tu nhién nhu mat trang, mat trdi, mua mang... va thdi gian do cac nghi Ié qui dinh,
du nhdp qua ton gido hay tir nén van hda khéc nhu lich Tay, déng ho va chudng nha thg, ram, Tét va
|é Phat Ban. Thdi gian cling c6 thé dugc ghi nhan hodc thé hién qua khdng gian (vi du nhu cac cong
trinh xay dung ndi ti€p nhau qua ndm thang), vat chat (vi du nhu thay ddi vé chat va lugng clia cling
mot mat hang) hodc phirc tap hon la qua cach sap xép trinh tu (vi du theo c6t truyén, theo nhén vat,
sy kién, hay theo thir tu nao khac) trong ky (rc cia moi ca nhan, hay trong ky (c tap thé dugc 'vat
thé hda' qua cac hoat dong van hda nhu € hdi. Vi du lich st hién dai va hdu hién dai cia Viét Nam
dang dugc mot s6 trudng phai ghi nhan théng qua chiéu tdm linh, don ¢ nhu cac cong trinh cuda:
Kwon Heon-ik (2008) Ghosts of War in Vietnam, NXB DH Cambridge; Shaun Malarney (2002) Culture,
Ritual and Revolution in Vietnam, NXB DN Hawaii; D0 '[hién (2003) Vietnam Supernaturalism. Views
from the Southern Region, NXB Routledge; Nguyén Thi Hién va Karen Fjelstad bién tap
(2006) Possessed by the Spirits: Mediumship in Contemporary Vietnamese Communities, SEAP; Philip
Taylor (2007) Modernity and Re-enchantment: Religion in Post-revolutionary Vietnam, ISAS...
%0 ntercultural communication’ trong nguyén ban tiéng Anh, 13 tén ctia mot trudng phai trong khoa
hoc va ciing la moét chuyén nganh nhé, co lic con dugc goi la cross-cultural communication, ghi nhan
va nghién cltu su thay d6i khi thdng tin dugc dich chuyén tir nén van hda nay sang nén vin hda
khac. C6 thé I8y vi du cu thé nhu cac hé gid tri, khai niém va tu tudng phuong Tay khi du nhdp vao
Viét Nam hdi dau thé ky 20 thudng rét khac so vdi ban gbc vi da qua hai [an chuyén dich qua trung
gian ti€ng (van hda) Han hodc Nhat. Trong pham vi bai viét nay tac gia muon dé cap dén do rd giira
cac khai niém va hé thong ly ludn cc s cung van hoa lam nén tang cho nd, khac nhau khong chi
gitta cac qudc gia cung la phuang Tay ma con cd llc gitfa cac trudng dai hoc nam & cac vung khac
nhau trong ciing mét quéc gia, nhitng cd s& khién ngudi ta hi€u khac nhau khi dé cap ti cing mét
khai niém nhu lich sur.

['Ti&p theo la mét paragraph cam 6n nhitng ngudi d& déng gép vao bd sach, cb chinh stra tly theo
moi tap sach. NGi dung trong tap th( ba clng bién tap véi Jurgen Straub nhu sau: “T6i mudn bay to
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long biét an d6i véi cac nhan vién cla Trung tam Nghién c(u Lién nganh tai Dai hoc Bielefeld, cling
nhu nhan vién cla Vién Nghién cru Cao cap vé Cac khoa hoc Nhan van & Essen. T6i cling mudn cam
dn cac bién tap va dong bién tap cua tiing tap sach trong b sach nay, va tat nhién la tat ca nhiing ai
da déng gdp no luc cling kién nhan dé hoan thanh nd. Cudi cling, téi mudn cdm on ba Angelika Wulff
da gitip quan ly diéu hanh, va vdg t6i, Inge, da Gng hd nhiét tinh bang cach gidp bién tap bai viét cua
t6i.” Tap sach th&r 11 vé cach dién ta qudc gia qua lich sk, truyén thong va nghé thuat dang dugc
xuat ban vao mua thu nam nay.

Nguon: http://books.google.com/books?id=aN75LNV4SLsC&pg=PA1&dg=making+sens
e+of+history&ei=kecISb CM4HYtgP8iPmiAg#PPR7,M1
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